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22 Société

Sur le lit de mort de son beau-pere, elle fait une promesse

Enfant, la Bernoise Agnes Hirschi a échappé a I'Holocauste en Hongrie grace a I'aide d’un diplomate
suisse, qui deviendra plus tard son beau-pére. Elle s’est fait un devoir de rappeler I'action de sauvetage
extraordinaire menée par Carl Lutz ainsi que les crimes de I'époque nazie.

SUSANNE WENGER

Pendant I'hiver 1944/1945, une ba-
taille fait rage autour de Budapest, oc-
cupée par les troupes allemandes. A
chaque alerte a la bombe aérienne, la
petite Agnes, six ans, serre fort sa
poupée contre elle et se réfugie avec
sa mére dans une cave humide et
sombre. «Aprés Noél, nous ne I'avons
plus quittée pendant deux mois,
n’étant plus en sécurité en haut, dans
la maison», se souvient Agnes Hirschi.
Elle a aujourd’hui 85 ans et vit prés
de Berne. Elle fait 'objet d’un portrait,
parmi une vingtaine de personnes,
dans 'ouvrage «The Last Swiss Holo-
caust Survivors», récemment paru.
Son destin n’est toutefois pas compa-
rable a celui des survivants des
camps de concentration, souligne-t-
elle: «J'ai été privilégiée, car ma mere
et moi avons bénéficié d’'une protec-
tion.»

La protection d’'un diplomate
suisse, Carl Lutz, vice-consul en
poste a la Légation de la Suisse a Bu-
dapest dés 1942, a qui Agnes Hirschi

La Suisse et le souvenir

La Suisse entend se doter d'un mé-
morial pour les victimes de
I'époque nazie. L'an dernier, le Par-
lement a adopté une motion dans
ce sens. Le gouvernement national
devrait se prononcer pour la pre-
miere fois a ce sujet ce printemps.
Une autre question fait débat: faut-
il interdire a I'avenir, en Suisse aus-
si, toute utilisation publique des
symboles nazis, tels que la croix
gammée? La Commission juridique
du Conseil national s'y est déclarée
favorable en début d'année. Elle
propose de créer une loi spéciale a
ce sujet. (RED)

«J'ai été privilégiée,
car ma mere et moi
avons bénéficié d’une
protection», souligne
Agnes Hirschi, survi-
vante de I'Holocauste
(85 ans).

Photo Danielle Liniger

tient a rendre hommage. Ladite cave
se trouvait dans sa demeure, ou la pe-
tite Agnes et sa mére Magda Grausz
occupaient un logement de fonction.
La mere, une jeune Hongroise juive,
travaille comme gouvernante a 'am-
bassade. En I'engageant, Carl Lutz la
protege, elle et sa fille, de la persécu-
tion des nazis et des fascistes hon-
grois. Apres la guerre, le diplomate
devient le beau-pére d’Agnes. Sa mére
et lui tombent en effet amoureux et se
marient en 1949. Il s’agit pour tous les
deux d’une seconde union.

Le courage contre I'inhumanité

La petite famille déménage a Berne.
Agnes apprend l'allemand, va al'école,
effectue une formation commerciale,
fonde sa propre famille, travaille
comme journaliste a la «<Berner Zei-
tung», puis s’engage dans I'église ré-
formée. Pendant plusieurs dizaines
d’années, elle tait le fait qu’elle est is-
sue d’'une famille juive et a échappé a
I’'Holocauste en Hongrie. Elle ne réa-
lise que progressivement ce que son
beau-pére a accompli a Budapest. Car

Revue Suisse / Mai 2023 / N°3



SAOAIANNS
1SNVDOOT10OH

il n’a pas sauvé que la vie de sa mere
et la sienne. Selon les estimations,
Carl Lutz a protégé 50 000 juifs hon-
grois de la déportation, des exécu-
tions et des marches de la mort.

Le vice-consul se sert du fait que
son service représente les intéréts de
la Grande-Bretagne et est ainsi chargé
de I'émigration des juifs vers la Pales-
tine. Aprés l'invasion de la Hongrie
par les Allemands en mars 1944, des
juifs inquiets se pressent devant la
«Maison de verre». Le diplomate se
casse la téte pour savoir comment les
aider. Aprés quelques jours de lutte
intérieure, il place sa conscience
au-dessus de tous les ordres. Carl
Lutz met sur pied un systéme de pro-
tection diplomatique et humanitaire,
qui deviendra 'une des plus grandes
actions de sauvetage civile de juifs de
la Seconde Guerre mondiale.

En Suisse: pas de mercis,
mais un blame

Concrétement, Carl Lutz et ses colla-
borateurs émettent bien plus de
lettres de protection suisses que le
contingent de 8000 accordé par les
nazis et inscrivent ces autorisations
d’émigration dans des passeports
collectifs. Carl Lutz héberge de nom-
breuses personnes dans des refuges.
Pourtant, se souvient Agnes Hirschi,
il n’était pas particulierement témé-
raire: «Il était introverti et parlait
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pew». Originaire d’Appenzell et mé-
thodiste, il a été guidé par sa foi. Sa
manceuvre risquée contre I'inhuma-
nité lui a cotité des forces. Mais lors-
qu’il rentre en Suisse, aprés la guerre,
il recoit un blame, et non des remer-
ciements. Cela 'a amérement décu,
relate sa belle-fille. En revanche, I'ac-
tion de Carl Lutz est saluée avec re-
connaissance en Hongrie, aux Etats-
Unis, en Allemagne et en Israél.
Alors qu'il est al'article de la mort,
en 1975 a Berne, aigri et esseulé, Carl
Lutz fait promettre a sa belle-fille de
parler de son action de sauvetage et
de rappeler aux jeunes les crimes de
I'Holocauste. Depuis qu’elle a pris sa
retraite, il y a 20 ans, Agnes Hirschi
honore infatigablement sa promesse.
Elle fait de longs voyages pour parti-

The Last Swiss
Holocaust Survivors

Portraits de survi-
vants qui ont trouvé
une nouvelle patrie
en Suisse.

Edité par la Gamaraal
Foundation/Anita
Winter. Stampfli Ver-
lag 2023. 96 pages,
CHF 30.-, Euro 39.-

Exposition numérique
des portraits:
www.gamaraal.com/
exhibition

Agnes Hirschi doit
son sauvetage au
diplomate suisse
Carl Lutz, qui a pro-
tégé des dizaines de
milliers de juifs de
la persécution et de
la mort. La Suisse
officielle a tardé a lui
rendre hommage.
Photo Keystone
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ciper a des expositions et des événe-
ments, tient des conférences. Dans le
cadre de ses engagements internatio-
naux, elle rencontre certaines des
personnes que son beau-pére a ai-
dées. En 2018, elle publie, avec l'aide
d’une historienne, le livre «Under
Swiss Protection», dans lequel des
personnes sauvées témoignent de
cette époque.

Visites dans les écoles

Peu de temps auparavant avant la pa-
rution du livre, Agnes Hirschi avait
raconté pour la premiére fois sa
propre histoire a 'occasion d’une ex-
position a Berne. Aprés ce long si-
lence, cela a été libérateur, dit-elle.
Depuis, elle a découvert plusieurs
choses sur sa propre vie: elle en sait
par exemple davantage aujourd’hui
sur ses racines juives. Cependant,
parler de son parcours la bouleverse
aussi, avoue-t-elle. Mais lorsqu’elle
rend visite a des écoles en Suisse, la
Bernoise répond aux questions per-
sonnelles des enfants. IIs font preuve
d’un vif intérét pour le courage civil
de Carl Lutz et le sujet de I'Holo-
causte, note-t-elle: «Cela me réjouit.»
Son travail semble porter ses fruits.

Son beau-pére, ce héros de I'Holo-
causte si longtemps oublié, est au-
jourd’hui mis a '’honneur aussi par la
Suisse officielle. Il a été réhabilité a
titre posthume en 1995, et une piéce
du Palais fédéral porte son nom de-
puis 2018. Agnes Hirschi était pré-
sente a l'inauguration de la plaque
commémorative. Elle reconnait que
les choses vont dans le bon sens.
«J’aurais simplement aimé que mon
beau-pére bénéficie de ces honneurs
de son vivant», ajoute-t-elle. Elle sa-
lue le fait que le futur mémorial suisse
pour les victimes de I'Holocauste
(voir encadré) prévoie aussi de
rendre hommage aux Suisses qui ont
aidé les personnes persécutées. Elle-
méme, malgré son grand age, a l'in-
tention de continuer d’informer et
d’expliquer: «Je le ferai tant que je le
pourrai.»
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